






NUESTRO BANCO / OUR BANK

Tenemos 64 años de trayectoria, conocemos de cerca la 
evolución de la actividad económica, sus principales actores y 
las necesidades especiales de cada sector.

Nuestra Casa Central está radicada en la provincia de Santa 
Cruz, lo que nos permite tomar las “decisiones cerca de los 
negocios” y brindando agilidad de respuesta.

Estamos cerca, nuestra oferta de servicios descansa sobre la 
más amplia red de puntos de contacto con nuestros clientes, 
distribuida estratégicamente a lo largo de la provincia de Santa 
Cruz y en todos nuestros canales de atención digital.

Somos agente �nanciero de la Provincia de Santa Cruz, lo cual 
avala nuestra capacidad para atender las necesidades de 
grandes clientes y sus volúmenes de negocios.

Realizamos una permanente inversión en tecnología y en 
optimización de procesos internos en la búsqueda de mejorar 
la calidad de administración de negocios.

Nuestra Responsabilidad Social Empresaria, a través de la 
Fundación Banco Santa Cruz, nos compromete con el 
desarrollo de la provincia apuntando a la excelencia en la 
cultura y la educación, en el entendimiento de que ambas son 
pilares fundamentales del desarrollo de las sociedades.

We have 64 years of experience, knowing closely the evolution of 
economic activity, its main actors and the special needs of each 
sector.

Our Central House is based in the province of Santa Cruz, which 
allows us to make “decisions near business”, providing agility of 
response.

We are close, our o�er of services rests on the widest network of 
points of contact with our clients, strategically distributed 
throughout the Province of Santa Cruz and in all our digital 
attention channels.

We are the �nancial agent of the province of Santa Cruz, which 
guarantees our ability to meet the needs of large clients and their 
business volumes.

Permanent investment in technology and optimization of internal 
processes in the search to improve the quality of business 
administration.

Also Corporate Social Responsibility, through the Banco Santa 
Cruz Foundation, we are committed to the development of the 
province, aiming at excellence in culture and education, in the 
understanding that both are fundamental pillars of the 
development of societies.



NUESTRO GRUPO / OUR HOLDING

Banco de Santa Cruz S.A. conforma un grupo económico con 
Banco San Juan S.A., Nuevo Banco de Santa Fe S.A. y Nuevo 
Banco de Entre Ríos S.A. y se posiciona como Grupo Banco San 
Juan entre las 10 principales entidades �nancieras de 
Argentina.

Cada uno de estos Bancos son agentes �nancieros de sus 
respectivas provincias de origen, lideran en depósitos y 
Préstamos del sector privado en dichas plazas, además de 
enfocar sus negocios en las principales actividades económicas 
presentes desarrolladas en su región de in�uencia.

Grupo Banco San Juan S.A. mantiene, por parte de Fitch 
Ratings Ltda., la máxima nota de cali�cación para 
endeudamiento a corto plazo a A1 + (Arg) y la cali�cación de 
endeudamiento de largo plazo con una nota de AA (Arg), 
sustentada en el desempeño favorable de todos los Bancos 
integrantes del Grupo. 

Los Bancos destinan recursos propios a la realización de 
acciones continuas de inversión social privada, en el marco de 
su compromiso con las comunidades de las regiones en donde 
desarrolla sus actividades comerciales. Con esa �losofía han 
impulsado la creación de sus cuatro fundaciones.

Banco de Santa Cruz S.A. is part of a holding business with Banco 
San Juan S.A., Nuevo Banco de Santa Fe S.A. and Nuevo Banco de 
Entre Ríos S.A., positioning itself as Grupo Banco San Juan among 
the 10 main �nancial entities of Argentina.

Each of these banks are �nancial agents of their respective 
provinces of origin, leading in deposits and loans of the private 
sector in these places, in addition to focusing their businesses on 
the main economic activities developed in their region of 
in�uence.

Grupo Banco San Juan S.A. maintains by Fitch Ratings Ltda. the 
highest rating note for short-term indebtedness to A1 + (Arg) and 
the long-term indebtedness rating with a grade of AA (Arg), based 
on the favorable performance of all Group member banks.

The Banks allocate their own resources to carry out continuous 
private social investment actions, within the framework of their 
commitment to the communities of the regions where they carry 
out their commercial activities. With that philosophy they have 
promoted the creation of its four foundations.



NUESTRA PROVINCIA / OUR PROVINCE

Santa Cruz, con sus 243.943 km2 y una población de más de 
350.000 habitantes, tiene una distribución geográ�ca 
concentrada mayormente en Río Gallegos, su capital, y Caleta 
Olivia, al norte de la provincia.

Su estructura productiva está determinada por abundantes 
reservas de recursos naturales no renovables, los cuales tienen 
una demanda sostenida en el comercio internacional y la 
ausencia de un mercado interno signi�cativo.

Su estructura económica está dominada por la actividad 
primaria, que concentra más del 50% del producto provincial. 
La magnitud de este sector se encuentra determinada por el 
elevado valor de producción de hidrocarburos (petróleo y gas) 
y minería, que alcanza el 80% de las actividades primarias.

Es la principal exportadora de metales de la Argentina y la 
segunda provincia con mayores exportaciones a nivel nacional.

Santa Cruz, with its 243,943 km2 and a population of more than 
350,000 inhabitants, has a geographical distribution mostly 
concentrated in Río Gallegos, its capital, and Caleta Olivia, north 
of the province.

Its productive structure is determined by abundant reserves of 
non-renewable natural resources, which have a sustained 
demand in international trade and the absence of a signi�cant 
internal market.

Its economic structure is dominated by primary activity, which 
concentrates more than 50% of the provincial product. The 
magnitude of this sector is determined by the high production 
value of hydrocarbons (oil and gas) and mining, which reaches 
80% of primary activities.

It is the main exporter of metals in Argentina and the second 
province with the highest exports nationwide.





NUESTRA PRESENCIA / OUR PRESENCE

La peculiar distribución geográ�ca de la población de Santa 
Cruz y su diversidad de actividades económicas exigen una 
presencia descentralizada en todo su territorio. Así, es como 
contamos con 16 Sucursales, 40 centros de pago, agencias y 
más de 120 Cajeros Automáticos.
 
También, contamos con unidades de negocios en la Ciudad de 
Buenos Aires y en Comodoro Rivadavia, Chubut.

Toda la red conectada online para agilizar cualquier operatoria 
y responder a las demandas más exigentes. 

Pobladores alejados de los principales centros urbanos tienen 
siempre un Cajero Automático donde cobrar su sueldo o 
realizar sus operaciones. Además, cuentan con la posibilidad 
de operar a través de todos nuestros canales digitales. 

Una prueba más del compromiso de Banco Santa Cruz con sus 
clientes. 

The peculiar geographical distribution of the population of Santa 
Cruz and its diversity of economic activities, requires a 
decentralized presence in the territory. That is how we have 16 
Branches, 40 Payment Centers, Commercial Agencies and more 
than 120 ATMs. 

We also have business units in the City of Buenos Aires and in 
Comodoro Rivadavia, Chubut.

The entire network connected online to expedite any operation 
and respond to the most demanding demands.

People far from the main urban centers always have an ATM 
where they can collect their salary or carry out their operations. In 
addition, they have the possibility of operating through all our 
digital channels.

Another proof of Banco Santa Cruz's commitment to its 
customers.



1- Casa Matriz / Central Branch

16 - Sucursales / Branches

120 - Cajeros Automáticos / ATM´s



NUESTROS NEGOCIOS / OUR BUSINESS

Somos el Banco líder de negocios y con el mayor impulso tecnológico de la región.

Agente �nanciero de la provincia de Santa Cruz.

Más de 150.000 clientes operan en Banco Santa Cruz S.A.

Más de 2.000 empresas confían sus negocios en nuestra entidad.

Más de 3.500.000 de transacciones mensuales promedio, por más de $ 100.000 M son realizadas a través de nuestro 

banco y todos sus canales digitales.

90.000 haberes son pagados a través de nuestros canales electrónicos, Sucursales y centros de pagos. Más de 15.000 

cápitas de empresas del sector privado.

Market Share del 50% de los Préstamos del sector privado en la provincia de Santa Cruz.

Más del 25% de las inversiones de la provincia se canalizan a través de nuestra entidad.

Somos el principal Banco operador en comercio internacional.

Tenemos mejores líneas de �nanciación para inversiones de la cadena de valor de todas las actividades comerciales.

We are the leading commercial Bank and with the greatest technological impulse in the region.

Financial agent of the province of Santa Cruz.

More than 150,000 clients operate at Banco Santa Cruz S.A.

More than 2,000 companies trust their businesses in our entity.

More than 3,500,000 average monthly transactions, for more than $ 100,000 M are made through our bank and all its digital 

channels.

90,000 salaries are paid through our electronic channels, Branches and payment centers. More than 15,000 employees of 

private sector companies.

Market Share of 50% of private sector Loans in the province of Santa Cruz.

More than 25% of the province's investments are channeled through our entity.

We are the main operating Bank in international commerce.

We have better lines of �nancing for investments in the value chain of all commercial activities.
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